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THE SPECIFICITY OF FOREIGN CULTURAL CODE IN THE TRANSNATIONAL NOVEL
(BY THE PROSE OF MARINA LEWYCKA)

Kotova Marina Yur'evna, Doctor in Philology, Professor
Saint Petersburg State University
m.kotova@spbu.ru

The purpose of this study is to show the foreign cultural code in the stylistics of three characters — the heroines of Marina
Lewycka’ novels written in English. Some stylistic differences in the writer’s way of description of the characters’ identity are
found out. In conclusion of the study the author tells us about the existence of two forms of the foreign cultural code in the novels
under consideration: the Ukrainian and the Russian language inserts and conversational errors in the English speech of the he-
roes; the transformation of cultural memory and self-identification of characters-migrants in their self-evaluation and national
and historical consciousness.

Key words and phrases: foreign language cultural code; migrants; transnational novel; Marina Lewycka; inserts; cultural
memory; stereotypes; imagology.

VJIK 8126

CpaweHnue xax cnocob ob6pas’osanus KOMRO3UM NpeoCmasieHo 8 coCcmase 2ia20NbHbIX CI08000PA308AMENbHbIX
2He30 08YMs PASHOBUOHOCMAMU 8 PYCCKOM A3bIKe: YUCMoe cpaujerue u cpaujerue 8 covemanuu ¢ cyggurcayuetl.
Ilpoussoonvie nepsoeo cnocoba npousgo0cmaea OOMUHUPYIOM U OMAUYAIOMCA MHO2000pa3uem YacmepeyHou npu-
HAONeHCHOCMU U WUPOKOU NPeOCHAsieHHOCHbI0 nepeo2o Komnonenma. Haubonee yacmommvl makue nepgvle Komno-
HeHmbl, KaK MAaio, MHO20, HUdice, 8bilie, No020, Obicmpo, c80O00HO, MeIKO, 0605K0 U Opyaue. 1Ipoussodnvle 6mopozo
Muna He Mo MHO204UCTIEHHbL U MPAKMYIOMCS PASHBIMU TUHSBUCTNAMU HO-CE0EMY.

Kniouegvie cnosa u ghpazvl: KOMIO3UTHL; CpallleHNE; JIEKCUKO-CHHTAKCHUECKHI CII0co0 clI0BOOOPa30BaHMs; IJ1arob-
HBIE CJIOBOOOpa30BaTeNbHbIE THE3/[a; THII CIIOBOOOPA30BAHUS; YUCTOE CpallleHHe; CPallleHHe B COYETaHUH ¢ CyPPHK-
cauyeif; cnoBooOpa3oBaTesbHas CTPYKTypa CII0KHOTO CJIOBa; MPOU3BOJIAIIAs OCHOBA.
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K BOITPOCY Ob OCOBEHHOCTAX CPAIIIEHUA
KAK CIIOCOBA OBPA30BAHUS KOMITIO3UT B COCTABE I'VIAI'OJIBHBIX THE3 ]

B neHTpe paccMOTpeHUs TaHHOM CTaThU — CpallleHne Kak crocod 00pa3oBaHMsi KOMIIO3UT B COCTaBE INIArOJIbHBIX
cJ10B00OPA30BATENILHBIX THE3] B PYCCKOM si3bIke. [Ipexie yeM paccMarpuBaTh HHTEPECYIOIIMI HAaC BOIPOC, ONpe/e-
JIUMCSI C TPAKTOBKO# TaKMX OCHOBOIIOJIATAIONIMX B IAHHOM Cily4yae MOHATHH, KaK «CJI0KHOE CIIOBOY, «CII0BOOOpa3oBa-
TeNbHAS CTPYKTYpA CIIOKHOTO CJIOBa» U «CIOBOOOPa30BaTebHbIH THIT). CyIIECTBYET HEMAIO OMPEACIICHUH CIIOMKHBIX
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cinos. B. H. Hemuenko onpeneinsier ux tak: «CII0)KHOE CJIOBO — 3TO COCTOSIIIAst U3 JIBYX MM HECKOJBbKHX 3HaMeHa-
TEJILHBIX JJIEMEHTOB JIEKCHYECKasl €IMHHLIA, XapaKTEPU3YIOLIascsl eIMHCTBOM 3HAYEHUS! 1 COOTHOCUMAs B JIEKCHUKO-
TrpaMMaTHIECKOil CHCTEME PYCCKOTO S3bIKa C TOW MM MHOM JacTeio peum» [1, c¢. 165]. H. X. Hu3ameranHOBa Tpak-
TyeT JaHHOE IMOHATHE KaK <JIeKceMy, (hOpMalbHO M CEMAaHTHYECKH MOTHBHPOBAaHHYIO IBYMs (Wiu Ooiee) camo-
CTOSATENFHBIMU CJIOBaMHU W OOJIAAOIIYI0 €AWHCTBOM I'paMMaTH4YecKoro odopmieHus» [2, c. 27]. A nepuHUINA
K. JI. PsamennieBa, Ha HamI B3I, SBISIETCS Hambolee MOMHOM st komno3uT. Kpatko oH chopmymupoBai e€ Tak:
«CII0’XHO€ CTIOBO — 3TO IEIbHOO(OPMIICHHAS JIEKCHKO-MOp(doiorndeckasl euHUIa, BKIIoYaromas ase (u Ooree)
HEOCIJIOXXHEHHbIEC WM OCIIOXKHEHHBIE a)(hKCaMu KOPHEBBIE MOP(hEMBI, 00BEMHEHHBIE CEMAHTUIECKH, aKIIEHTOJIO-
rudecku u Mmopdonorudeckn» [4, c. 147].

Takum obOpasom, Mbl, Beaen 3a B. H. Hemuenko, H. X. Huzamerauaosoi, K. JI. PsameHneBsM 1 psgoM qpyrux
JIMHTBUCTOB, I10J KOMIIO3UTaMHU IMOHUMAEM BCE CJIOBA, CTPYKTYpa KOTOPBIX COCTOUT U3 ABYX WJIN 6onee KOMIIOHCH-
TOB HE3aBHCUMO OT CIIOCO00B UX oOpa3zoBaHms [5, c. 139].

IMox cnoBooOpazoBaTeNIbHON CTPYKTYPOIl CIIOXKHOTO clloBa Mbl, Beiieq 3a H. X. HusamernunoBoi, noHnMaeM «gop-
MaJIbHO-CEMaHTHUECKOE COOTHOIIICHHE TIPON3BOTHOM OCHOBHI U IBYX (MM OOJIee) IIPOM3BOASAIINX OCHOBY [2, . 36].

C10B000Opa30BaTENIbHBIM THUI paccMaTpHBaeTCsi HAMH KaK COBOKYIIHOCTb TPEX COCTaBJIAIONIMX, & HUMEHHO:
1) mprHAAIEKHOCTH MMPOU3BOMANINX CIIOB K OJHOW M TOW K€ YacCTH pedd; 2) OONIHOCTh CIO0BOOOPA30BATEIILHOTO
¢dopmanrTa; 3) oguHAKOBOE ClIOBOOOpa3oBaTenbHOe 3HaueHue [1, c. 141; 3, c. 135].

CpatieHne, WiM CIUSIHUE, OTHOCHTCS K JIEKCHUKO-CHHTAKCHYIECKOW AEPUBALMK U 3aHUMAET 110 NPOAYKTUBHOCTH
TPETHIO TO3UIIMIO, YCTYIask MaTepHAILHO BBIpaXeHHOH cyddrkcanny (0Ha 3aHUMAET JTOMHHHUPYIOIIEE MOJI0KEHHUE)
1 OCHOBOCIJIOKeHUIO. [1oJ] cpanieHrneM MoOHMMAeTCs «CIoco0 CI0BOOOPa30BaHUs, OTINYAIONINICS OT CIIOXKEHHS TeM,
YTO CJIOBa, 00pa30BaHHBIE M0 3TOMY CITOCO0Y, BO BCEX CBOMX (hopMax Mo MOP(PEMHOMY COCTAaBY MOJHOCTHIO TOXKJIE-
CTBEHHBI CHHOHHUMHYHOMY CJIOBOCOYETAHHMIO M, TaKMM OOpa3oM, CHHTaKCHYECKas CBA3b JTOTO CIOBOCOYETAHUS,
yIpaBJIeHHE WIN IPUMBIKAHHIE, COXPAHAETCS KaK KHBas CBA3b B CTPYKTYPE MOTHBHPOBAHHOTO UM cioBay [3, c. 139].
B. H. HemueHnko OTHOCHT cpamieHus, TO €CThb «IIPOM3BOJAHBIC CIIOBA, MCTOPHYECKH OOpPa30BaHHBIC JIEKCHKO-
CHHTaKCHYECKUM CII0cOOOM CIIOBOOOpPa30BaHMS, MPH YCIOBHH, €CIM B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE B MX COCTaBe
HE BBIACISIOTCS clI0BOoOpa3yromme ahurchi» [1, c. 134] K YHCTBIM CIOXKECHUSAM (C CHHXPOHHYECKON TOUKHU 3PCHHUS).
K. JI. PsmiennieB onpeaessieT cpameHns Kak CJIOXKHbIE CIoBa 6€3 COeTMHNUTENBHBIX TIacHBIX [4, ¢. 213].

B cocraBe riaronbHBIX CII0BOOOPA30BATENBHBIX THE3]! CPAILICHUE TIPECTABICHO B IBYX CBOMX Pa3HOBUIHOCTSX:
YHCTOE CPAICHUE U CPAIIICHUE B COUCTAHUHU C CyPQHUKcanueii.

Yucroe cpalieHne OTHOCUTCS, KaK U3BECTHO, K JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKOMY croco0y ciioBooOpasoBanus. B ria-
TOJBHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX THE3/IaX CPAIICHUIO TIOABEPIIINCH:

1. Hapeuns + npuyactus. B paMkax JaHHOTO CI0BOOOPa30BaTEILHOTO TUIA 3a(MKCHPOBAHBI KOMIIO3UTHI, B KO-
TOPBIX TOBTOPSIETCSI NEPBBII KOMIIOHEHT CpallleHni, HOCAIMi yToyHstomuil Xxapakrep. Hanbonee 4acToTHbI Takue
TIepBBIC KOMIIOHEHTHI, BBIP2)KEHHBIE HAPEUMAMH MAJI0: MAJ00OXMCUMOl — Majlo OOKUTOH, MaJI03Hayawuti — Majo
3HAYalTUH, MATOUCKYUleHHbIll — MAJI0 UCKYIIIEHHBIH, MaJlouccie008antbll — MaJlo UCCIICAOBaHHBINA, MaJlonocewyae-
Mblii — MaJO TIOCEIIAeMBI U IpyrHe; MHOT0: MHOTO3HAuawjuli — MHOTO 3HA4aIIni, MHOT000beMII0Wuli — MHOTO
00BEMITIOIINI, MHOT0/005yutl — MHOTO JIIOOSIIIMHA W Jpyrue; HUKe: HUKENpugooUMbill — HUXKE NMPUBOIUMBIH,
HUMKenpuseoen vl — HIKE TPUBEACHHBIN, HUKeHA36aHHbIII — HIDKE Ha3BAHHBIM, HUKEU3N0JICeHHbIl — HIKE H3I10-
YKEHHBIH, HUKeNUCAHHbII — HDKE TTMCAHHBIA U APYTUE; BbIle: BbILIENpUGeOeHH bl — BhILE TIPUBEACHHBIN, BbIIIe-
HA36aHMbIY — BbIILIE HAa3BaHHBIN, BBILIEU3T0JCEHHbIY — BbIILE W3J0XKEHHBIN, BbILIeIEHCAuuti — BbIILIE JEKAIINUN,
BBILIECTOoAwutl — BBIIIE CTOSIIMKA W ApYrue; ObICTPO: OBICTPOOeiicmayowutl — OBICTPO NEHCTBYIONHH, GbICTPO-
pacmeopumbiii — OBICTPO PaCTBOPUMEIH, OBICTPOpacmywusi — OBICTPO PaCTYIIHNH, OBICTPOpedCcyyull — OBICTPO pe-
KYIIUH B IpyrHe; ¢BOGOTHO: CBOOOTHONOOBeUIeHHbIN — CBOOOAHO IIOJIBEIICHHBIH, CBOOOTHOKAUAIOWULICS — CBO-
00IHO KavaroUIHiACs, €BOOOAHONAOAOWUll — CBOOOTHO MAJAONINA M ApyTrHe. ENMHUYHBI cpalieHus ¢ TAKUMH Tep-
BBIMH YTOUYHSIIOIIMMH KOMIIOHEHTaMH HapeyHsMH, KaK CHJIbHO: CHIbHOOCUCMEYIOuull — CUIBHO JIEHCTBYIOIIHH;
MEJIKO: MEeJIKOOUmblti — MEITKO OWTBIN; SICHO: SICHOSUOsAWull — SCHO BHISININN; HU3KO: HM3KOHAGUCUIUL — HHU3KO
HaBUCIINI; ABOSIKO: TBOSIKOGOZHYMbIL — JIBOSKO BOTHYTHIH; HeNpPePBLIBHO: HeMPEPBIBHOOCUCMBYIOWUL — HETpe-
PBIBHO JCHCTBYIOIIHNI; PABHO: PaBHOOEUCMBYIOwull — PAaBHO JCHCTBYIOIINH; JKECTKO: KECTKO310eIaHHbIl — JKECTKO
3ajielaHHbIN; MPesKae: MPeKNeHa36aHHbII — IPEKAE Ha3BaHHBIN; JOJIT0: JOJI0Uparoyull — JONTO UTPAIOIIUA; MEMO:
MMMOUOY ULl — MEMO UTYIIHIA; MOJI0T0: MOJI0TOHAKIOHHbIN — TIOJIOTO HAKIIOHHBIN; BBICOKO: BbICOKO01€2UPOBAHHbIL —
BBICOKO JIETUPOBAHHBIN; BEYHO: BEYHOMEP3/Iblli — BEUHO MEP3JbIA; XUTPO: XUTPOCHIENEHH bl — XUTPO CIUICTEHHBIH;
MOBTOPHO: MOBTOPHOPOJsilyasi — IOBTOPHO POJISIIAs; FYCTO: TYCTOpAcnyuull — TyCTO PacTyIUH U IpyTHe.

2. CymiecTBuTeNnbHbBIE + npuyacTys. Hanpumep: mMHKcodepocawyuii — TUHK COACPIKAIINI, TEMI08bI0esI0UWULl —
TETUJIO BBIACIISIOMINN, YMauuieHHbll — yMa JIMIICHHBIA U IpyTHE.

3. MecTonMeHHOE mpuiaraTtenbHOe CpeaHero pona Bee [3, c. 327] + npuuactue. Hanpumep: Beegedywuii —
BCE€ BEIyIIUH, BCeUOAW UL — BCE BUIAIINNA, BCEnpeodoiesarouuti — BCEe IPEOJIONIEBAIONIUN U IPYTHE.

4. Hapeuue + rmaron. Hanpumep: cBAIEHH-0-0€1ic808ams — CBAIICHHO JICHCTBOBATH, MPA3MHOUAMAMbCS —
Mpa3aHo 1AaTaThCA U APYyrue.

5. CymectButensHoe + rinaron. Hanpumep: ropemsikams — rope MeIKaTh U gpyrue [5, c. 68].

6. MecToMMeHHOE TpHIaraTeabHOe CpeHero poaa Bee [3, c. 327] + cymecTButensHoe. Hanpumep: Beesranue —
BCE 3HaHue, rpadbapmus — rpadb apmust. [locieHMI KOMITO3UT COCTABISIET 0COOYIO TPYIITY CIOXEHUH C OTIOPHBIM KOM-
IIOHEHTOM — OCHOBOH CYIIIECTBHTEIHHOTO M IPEIIECTBYIONIEH YacThI0, OMOHUMHYHOHN (hOpMe HOBEIUTEIFHOTO HAKIIO-
HeHWsl miaroia. Takue CyIIecTBHTEIbHbIE Ha3bIBAIOT «IIPEAMET (OMYIIEBICHHBIN WM HEOMyILIEBICHHBIN), XapaKTepH-
3yIOIIHIICS TaKHM JIEHCTBHEM, KOTOPOE CBA3aHO C MPEIMETOM, Ha3BaHHBIM OIIOPHBIM KOMITIOHEHTOM» [ Tam xe, c. 243].
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KomMOuHMpoBaHHBIN €IT0Cc00, CpallleHue B COYETAaHWU ¢ CYPQUKCAIUEH, cpeld KOMIIO3UT B COCTaBE TJIATOJIbHBIX
CJI0BOOOpa30BaTENBHBIX THE3 HE CTONL pacnpocTpaHeH. OTMEUEHO TPH CYIIECTBHTEIBHBIX, 00Pa30BAHHBIX JaHHBIM
CrIoco60M, 3TO: HHYEr0Heoed-H<,|>-¢ — HUYETO HE [IeNaTh; HEMOTY3HAl-K-d — HE MOTY 3HaTh; JOJIT0J/CL-MeNb — JIOIT0
»uTh. [lepBrle 1Ba Kommo3uta paccmatpuBarotcs B «Pycckoii rpammatnke 1980» kak ciokeHusi, oOpa3oBaHHbIE cpa-
IIIEHNEM B COYETaHUH C Cy(HKcayeil, Ho MpU ONpeeNIeHHH MX CIOBOOOpa30BaTENbHBIX 3HAYEHHUH TAeTCSI OTCHUIKA
K CJI0BOOOpPA30BaTeIbHOMY THILY, B COCTaB KOTOPOTO BXOJSAT COOTBETCTBYIOMME cy(hdHKchl. IIepBbIil KOMIIO3NT Huue-
20HedenaHue SBISICTCS CYIIeCTBUTEIBHBIM CPETHETO POJa M «COBMEIIACT B CBOEM 3HAUCHUH IIPUCYILEE MOTHBHPYIO-
IIeMy TJIaroyly 3Ha4deHHE IPOIECCyaIbHOTO TPHU3HAKA (IEHCTBHS, COCTOSIHUS) CO 3HAYCHHEM CYIIECTBHTEIBHOTO Kak
gactu peun» [Tam xe, c. 157]. BTopoii KoMIIO3UT HemozysHatika 0003HAYACT «JIUIIO, TIPEIHA3HAYCHHOE AT BBIIOIHE-
HUS JeHCTBUS, HA3BaHHOTO OCHOBOH TIarojia 1 KOHKPETH3UPOBAHHOTO B IepBoi ocHOBe» [Tam ke, c. 247]. Ocobo cie-
JIyeT cKa3aTh 0 KOMITO3UTE dosieodicumens. OH paccMatpuBaetcs B «Pycckoii rpamMatrike 1980y kak cyiiecTBUTENBHOE,
00pa3oBaHHOE B pe3yJbTaTe CIOKEHHS B COUYETaHHM C Cy(dukcaimerd, cloBOOOPa30BATENbHBIN THUI — CIIOKEHUS
C ONOPHBIM KOMIIOHEHTOM, COJIEPIKAlllM TJIaroJIbHyl0 OCHOBY M cy(dukc -mens. CioBooOpa3oBaTeabHOE 3HAYCHHE
JIAHHOTO THIA — «IpeaMeT (JINLO WIM OpyIHe), TPOM3BOIINI IeHCTBUE WM TPEAHA3HAUCHHBIH ISl BBITOJIHEHUS
JIeHCTBUS, HA3BAHHOTO TJIArOJIbHON OCHOBOHM M KOHKPETH3UPOBAHHOTO B MIEPBOM OCHOBE ciokeHus» [Tam ke, c. 246].
A. H. TuxonoB, cocraButenb «CI0BOOOPa30BaTEILHOTO CIIOBAPS PYCCKOTO SI3BIKa», pACCMATPHUBAET JaHHOE POU3BOI-
HOE KaK KOMIIO3UT, 00pa30BaHHBIN B Pe3yJbTaTe CPAICHHS B CoOYeTaHuH ¢ cyddukcarmeii [6, €. 324].

Cpenu npuaraTelbHbIX, 00pa30BaHHBIX CPAIICHUEM B COYETaHUH C cy((HUKcaIiei, 0TMEIEHO /1Ba 00pa3oBaHMs,
B KOTOPBIX Cy(QHKCcaIMs MaTEPHAIbHO BBIPAXKEHA, 3TO 0JT02/COd-HH-blii — JIOJTO JXKAATh U MUMO.IEN-H-blli — MUMO
JIETeTh, a TAKXKE /IBa KOMIIO3HTA, B KOTOPBIX Cy(QQHKcanus MaTepuaJbHO HE BBIPAXKEHA, 3TO MUMOE3J/C-Ull — MAMO
€XaTh U MHUMOXO0J/C-Uli — MAMO XOJUTh. JlaHHBIE MTpUJIaraTeNbHble, MOJOOHO PACCMOTPEHHBIM BBIIIE CYIECTBUTEINb-
HBIM, ompefenstoTes B «Pycckoit rpamMaTrke 1980», a Takoke B. H. Hemuenko kak cnoxHO-Cy(ddhukcansHbIe 00pa-
30BaHMUsl, a HE KaK CpalleHus B couetanuu ¢ cyddukcarueii [1, c. 167; 3, c. 324].

U, HakoHel, Tpu Hapeurs 3apUKCHUPOBAHbI B COCTABE IIIArojbHBIX I'HE3/, 00pa30BaHHbBIE TAKXKE CPALLEHHEM B CO-
4yeTaHud ¢ cyddukcanueil, 510 MEMOzem-0M — JIETaTh MUMO, MUMOX00-0M — XOIUTh MHUMO, MUMO€30-0M — €3[IUTh
MHMO. JIaHHBIE NPOU3BOIHBIE TaKKe paccMarpuBaroTcs B «Pycckoit rpammaruke 1980» kak cioxHO-Cy(hdHUKcanbHbIE
obpazoBanus [3, c. 408]. B. H. Hemuenko paccmaTpuBaeT ux mogo0HbIM obpazom [1, c. 176].

Taxum o0Opa3omM, B paMKax cpaiieHus B couetanuu ¢ cypdukcanmeit «Pycckoit rpammarukoit 1980» npusHaror-
Csl TOJIBKO J[Ba CYIIECTBUTENBHBIX — 3TO Huuezonedenanue n HemozysHatika. OcTanbHble IPOU3BOIHBIE TAHHOTO CIIO-
co0a TPaKTyIOTCS KaK CIIOXKHO-Cy(h(uKcaabHbIe 00pa3oBaHMsI.

B 3axmroueHHE OTMETHM, YTO CpaIIEHHE NMPH IPOU3BOACTBE KOMIIO3UT B COCTaBE IVIATrONBHBIX CIOBOOOPA30Ba-
TEJIBHBIX I'HE3/] NPEJICTABICHO HIECTHIO CJIOBOOOPA30BaTENbHBIMU TUIIAMH, CPEH KOTOPBIX THII «Hapedyue + mpuda-
CTHE» AOMHHHpPYET. B ero paMkax OTMEYEHBI KOMIIO3UTHI C TAKUMHU HEPBBIMH MOBTOPSIOIIUMHUCS KOMIIOHEHTAMH,
KaKk MaJIo, MHOTO, HIKe, BbIIIe, OBICTPO, CBOOOTHO, CHIILHO, SICHO, 1BOsIKO. CpallieHue B coueTanuu ¢ cydpukca-
LUel MaJlo MPEACTABICHO B COCTaBE IVIATOJBHBIX THE3JI M €ro IPOU3BOIHBIE HEOAWHAKOBO TPAKTYIOTCS Pa3HBIMU
muHrBUcTaMH. ClielyeT OTMETHTh TaKKe, YTO OOJBIIMHCTBO KOMIIO3UT B COCTaBE IMIaroJIbHBIX THE3/, 00pa3oBaHHBIX
Ha3BaHHBIMU CIOCOOAMM, OTHOCATCS K CIOXKEHHSAM C HMOAYMHHUTEIBHBIM OTHOLIEHHEM OCHOB, HAaIpHMEp: HHUHKCO-
Oepoicawjuii — COACPKAIIUN [UHK, TEIJI08bl0e/s10wUil — BBIICISIOMNN TEIUIO, YMAUUeHHblll — JTUMICHHBIA yMa.
KoMno3uT ¢ COUMHUTETRHBIM OTHOIIIEHHEM OCHOB B paMKaX JaHHOTO CJI0BOOOPa30BaTEIHLHOTO THIIA HE BEISBICHO.
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ON THE ISSUE OF FUSION PECULIARITIES AS A METHOD OF FORMING COMPOSITES
IN THE STRUCTURE OF VERBAL FAMILIES OF WORDS
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Fusion as the method of forming composites is represented in the structure of verbal derivational families of words with two va-
rieties in the Russian language: pure fusion and fusion combined with suffixation. Derivatives of the first production method are
dominant and differ in a variety of part-of-speech affiliation and a wide representation of the first component. The first compo-
nents as mazo (little), mrozo (multi), nuoce (below), sviue (above), nonoeco (flat), 6uicmpo (fast), ceob6oono (free), meaxo (small),
0eosiko (doubly) and etc. are the most frequent. Derivatives of the second type are not so numerous and are interpreted by different
linguists in their own way.

Key words and phrases: composites; fusion; lexical and syntactic method of derivation; verbal word-formative families of words; type
of derivation; pure fusion; fusion in combination with suffixation; word-formative structure of a compound word; derivational stem.



